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CARGO: TRADUTOR   E   INTERPRETE   DE LINGUAGEM DE SINAIS 

Descrição Sumária: Educação de surdos: fundamentos históricos, legais e teórico-

metodológicos. Concepções de surdez e políticas educacionais para surdos. Aspectos 

linguísticos da Língua Brasileira de Sinais – Libras. História do profissional tradutor e intérprete 

de língua de sinais. A atuação do intérprete educacional. Código de ética na tradução e 

interpretação. Modelos e metodologias de tradução e de interpretação. Diferenças entre a língua 

brasileira de sinais e a língua portuguesa.  Estudos da tradução e da interpretação. Técnicas e 

estratégias de tradução e de interpretação. Questões da fidelidade. 

Conteúdo Programático  

Educação de surdos: fundamentos históricos, legais e teórico-metodológicos. Concepções de 

surdez e políticas educacionais para surdos. Aspectos linguísticos da Língua Brasileira de Sinais 

– Libras. História do profissional tradutor e intérprete de língua de sinais. A atuação do 

intérprete educacional. Código de ética na tradução e interpretação. Modelos e metodologias de 

tradução e de interpretação. Diferenças entre a língua brasileira de sinais e a língua portuguesa.  

Estudos da tradução e da interpretação. Técnicas e estratégias de tradução e de interpretação. 

Questões da fidelidade. 
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